A) 
Redakce německého studentského časopisu vyzvala své čtenáře, aby napsali článek o své 
střední škole. Téma vás zaujalo, a tak jste se rozhodl/a na výzvu reagovat. 
Napište článek v rozsahu 120–150 slov, ve kterém:
· x uvedete, proč jste si tuto školu vybral/a;
· x popíšete školu (např. poloha, budova, studijní zaměření školy);
· x napíšete, zda novým zájemcům o studium školu doporučujete, nebo 
· nedoporučujete;
· x zdůvodníte, proč školu doporučujete, nebo nedoporučujete.

B) 
Ve škole v Německu, kde jste právě na jazykovém kurzu, jste si přečetl/a následující inzerát:
Skifahren am Wochenende
am 12.1./13.1. und am 19.1./20.1.
in den Alpen
Nähere Informationen unter
jens.schmidt@gmx.de
Text inzerátu vás zaujal. 
Napište panu Schmidtovi e-mail v rozsahu 60–70 slov, ve kterém:
· x sdělíte, proč píšete;
· x uvedete, o který termín máte zájem;
· x požádáte alespoň o dvě informace k nabídce (např. místo, ubytování, cena);
· x zeptáte se, dokdy je možné si víkend rezervovat.


C) 
Právě jste se vrátil/a z výměnného pobytu v Rakousku. Rozhodl/a jste se o svých zážitcích 
napsat své německé kamarádce Heidi. Napište jí dopis v rozsahu 120–150 slov, ve kterém: 
· x uvedete základní informace o výměnném pobytu (místo a délka pobytu, 
· hostitelská rodina apod.); 
· x popíšete alespoň jeden zážitek z vašeho pobytu; 
· x sdělíte, co se vám během pobytu líbilo nebo nelíbilo (alespoň dvě věci); 
· x napíšete, proč byste jel/a nebo nejel/a znovu. 


D) 
Jste členem školního divadelního spolku, který nacvičil divadelní hru v němčině. Váš učitel 
německého jazyka vás požádal, abyste pozval/a partnerskou třídu v Německu na vaše 
divadelní představení. Napište e-mail v rozsahu 60–70 slov, ve kterém: 
· x sdělíte, proč píšete; 
· x představíte divadelní hru (autor, žánr, téma apod.); 
· x uvedete, kdy a kde se představení koná a jak dlouho trvá; 
· x požádáte o sdělení, kolik žáků přijede.



E) 
Internetový časopis pro žáky německého jazyka vyzval své čtenáře, aby napsali článek na 
téma „Ein tolles Wochenende“. Téma vás zaujalo, protože jste takový víkend nedávno 
zažil/a, a tak jste se rozhodl/a na výzvu reagovat. Napište článek v rozsahu 120–150 slov, 
ve kterém: 
· x uvedete, kdy, kde a s kým jste víkend strávil/a; 
· x představíte program obou víkendových dnů; 
· x popíšete zajímavý zážitek z víkendu; 
· x napíšete, jak chcete strávit další víkend. 

F) 
Jste v Německu na jazykovém kurzu a na nástěnce ve škole vidíte následující inzerát: 
Die Agentur FotoArt organisiert einen Wettbewerb
für junge Hobbyfotografen.DasThema ist
„Jugendliche in der Stadt“.
Nähere Informationen unter schlesinger@fotoart.de,
Kontaktperson–Anne Schlesinger.
 
Soutěž vás zaujala a chcete se jí se svými fotografiemi zúčastnit. Napište e-mail na 
uvedenou adresu v rozsahu 60–70 slov, ve kterém: 
· x uvedete, proč píšete; 
· x požádáte o podrobné informace o soutěži (termín, místo, hlavní cena apod.); 
· x zeptáte se, co je třeba udělat pro účast v soutěži (zaslání přihlášky, poþet 
· fotografií apod.). 
 

G) 
Internetový časopis pro studenty německého jazyka vyzval své čtenáře, aby napsali článek 
o svém koníčku. Téma vás zaujalo a rozhodl/a jste se na výzvu reagovat. Napište článek 
v rozsahu 120–150 slov, ve kterém: 
· představíte svůj koníček (např. kde, kdy a jak často se mu věnujete); 
· uvedete, proč jste si ho vybral/a; 
· popíšete jednu událost, která s vaším koníčkem souvisí; 
· napíšete, zda byste tento koníček doporučil/a nebo nedoporučil/a svým 
kamarádům a proč. 


H) Představte si následující situaci: Jste na výměnném pobytu v Německu a rozhodl/a jste se, 
že si zlepšíte své znalosti němčiny. Na školní nástěnce vás zaujal následující inzerát: 

"Die Sprachschule Wolf bietet Sprachkurse für alle Altersgruppen und alle Sprachniveaus an.
Nähere Informationen unter wolf@sprachschule.de, Kontaktperson – Sebastian Wolf."
 
Napište e-mail na uvedenou adresu v rozsahu 60–70 slov, ve kterém: 
· uvedete, proč píšete; 
· sdělíte, o který kurz a jakou úroveň máte zájem; 
· zeptáte se na podrobnosti ke kurzu (alespoň dvě informace). 
CH)
 Internetový časopis pro výuku německého jazyka vyzval své čtenáře, aby napsali článek na 
téma „Meine beste Geburtstagsfeier“. Téma vás zaujalo, a tak jste se rozhodl/a na výzvu 
reagovat. Napište článek v rozsahu 120–150 slov, ve kterém: 
· uvedete, kdy, kde a s kým jste narozeniny oslavil/a; 
· popíšete průběh oslavy; 
· zdůvodníte, proč byla tato oslava pro vás tou nejlepší. 


I) 
Ve škole v Německu, kde jste právě na jazykovém kurzu, jste si přečetl/a následující inzerát: 
 
Mitreisende/n
für eine Reise nach London gesucht.
Nähere Informationen unter
laura.haerter@gmx.de.
 
 Text inzerátu vás zaujal. Napište na uvedenou adresu e-mail v rozsahu 60–70 slov, 
ve kterém: 
· sdělíte, proč píšete; 
· zeptáte se na bližší informace k cestě (např. termín, cena, počet cestujících); 
· nabídnete pomoc při organizaci cesty. 


J) 
Redakce německého školního časopisu vyzvala své čtenáře, aby napsali článek 
o možnostech nakupování ve svém regionu. Téma vás zaujalo a rozhodl/a jste se na výzvu 
reagovat. Napište článek v rozsahu 120–150 slov, ve kterém: 
· představíte současné možnosti nakupování ve svém regionu a uvedete, jak se 
tyto možnosti v posledních letech změnily; 
· uvedete, jaké zboží nejčastěji nakupujete, kde a proč; 
· sdělíte, jak jste spokojeni s nabídkou zboží a čím byste tuto nabídku obohatili. 



K) 
Představte si následující situaci: Právě jste se vrátil/a z prázdninové cesty na kole. Rozhodl/a 
jste se o svých zážitcích napsat svému kamarádovi/své kamarádce z Německa. Napište 
mu/jí dopis v rozsahu 120–150 slov, ve kterém: 
· vysvětlíte, proč jste strávil/a prázdniny na kole; 
· popíšete, co jste během své cesty zažil/a (alespoň jeden zážitek); 
· sdělíte, co se vám během cesty líbilo/nelíbilo (alespoň dvě věci); 
· napíšete, zda mu/jí prázdniny na kole doporučujete/nedoporučujete a proč. 



L)
 Představte si následující situaci: 
Společně se svým kamarádem/svou kamarádkou  z Německa organizujete zítra u něj/ní večírek pro společné známé. Slíbil/a jste, že pomůžete s přípravami. Zjistil/a jste však, že to nestihnete a přijdete až na večírek. Napište mu/jí e-mail na uvedenou adresu: meineemail@google.com v rozsahu 60–70 slov, ve kterém: 
· se omluvíte; 
· zdůvodníte, proč nemůžete s přípravami pomoci; 
· nabídnete pomoc po večírku. 


M) 
Časopis pro studenty německého jazyka vyzval své čtenáře, aby napsali článek na téma: 
„Die Person, mit der ich mich am besten verstehe.“
Autor/ka nejlepšího článku bude oceněn/a. Rozhodl/a jste se na výzvu reagovat. Napište 
článek v rozsahu 120–150 slov, ve kterém: 
· představíte danou osobu; 
· vysvětlíte, proč jste si ho/ji vybral/a (uvedete alespoň 2 důvody); 
· charakterizujete ho/ji (např. vzhled, vlastnosti, chování, záliby); 
· popíšete jednu událost, kterou jste společně zažili. 


N)
 Představte si následující situaci: Trávíte část letních prázdnin studiem německého jazyka 
v Německu a na nástěnce ve škole jste objevil/a následující inzerát: 
 
ICH BIETE NACHHILFEUNTERRICHT IN
DEUTSCH ODER GESCHICHTE AN.
PREIS NACH ABSPRACHE.
BEI INTERESSE MELDE DICH BEI MIR!
peter.weiss@yahoo.de

 
Nabídka vás zaujala a rozhodl/a jste se na ni reagovat. Napište e-mail na uvedenou 
e-mailovou adresu v rozsahu 60–70 slov, ve kterém: 
· uvedete, proč píšete; 
· zeptáte se alespoň na dvě informace, které jste se z inzerátu nedozvěděl/a; 
· požádáte o setkání (kdy, kde apod.). 


	



VZOROVÉ VYPRACOVANÉ SLOHY
Zadání
Právě jste se vrátii/a z výměnného pobytu v Rakousku. Rozhodl/a jste se o svých zážitcích napsat své německé kamarádce Heidi. Napište jí dopis v rozsahu 120–150 slov, ve kterém:
uvedete základní informace o výměnném pobytu (místo a délka pobytu, hostitelská rodina apod.);
· popíšete alespoň jeden zážitek z vašeho pobytu;
· sdělíte, co se vám během pobytu líbilo nebo nelíbilo (alespoň dvě věci);
· napíšete, proč byste jel/a nebo nejel/a znovu.
NEFORMÁLNÍ DOPIS KAMARÁDOVI NĚMECKY VZOROVÉ VYPRACOVÁNÍ:
Liebe Heidi,
gestern bin ich von dem Austauschverhältniss in Österreich zurückgekommen und muss ich dir davon erzählen.
Ich habe 7 Tage in Wien in einer netten Familie verbracht. Das Haus war im Zentrum, also jeden Tag konnte ich durch Wien spazieren.
Mein größtes Erlebniss passierte, als ich am Abend ins Zetrum ging. Ich traf ein nettes Mädchen und lud sie für ein Getränk ein. Sie sagte ja und wir hatten einen schönen Abend. Wir bekamen Freunde. Und das Essen im Restaurant war auch fantastisch.
Ich bin schon zu Hause, aber ich möchte nach Wien wieder fahren, weil es ein wirklich interessanter Platz ist, mit angenehmen Leuten.
Mit freundlichen Grüssen,
Martin












Představte si následující situaci: Připravujete oslavu pro přátele, se kterými jste se seznámil/a při pobytu v Německu. Oslavu chcete uspořádat ve svém oblíbeném německém podniku. Napište do vámi vybraného podniku dopis s žádostí o rezervaci v rozsahu 120-150 slov, ve kterém:
· uvedete důvod, proč píšete;
· sdělíte podrobnosti své rezervace (datum, čas, počet lidí, kuřáci/nekuřáci atd.);
· se zeptáte, jak dlouho můžete v podniku zůstat;
· požádáte o potvrzení své rezervace.

NEFORMÁLNÍ DOPIS KAMARÁDOVI NĚMECKY VZOROVÉ VYPRACOVÁNÍ:
Guten Tag,
Mein Name ist Patricie Vománková und ich schreibe Ihnen, weil ich in Ihrem Klub eine Feier für meine Freunde organisieren möchte.
Nach Bautzen möchten wir alle schon am Morgen kommen, so die Feier wird um 18 Uhr in Ihrem Klub anfangen. Es können etwa 8 oder 10 Leute sein. Wenn es möglich ist, wir preferieren einen Saal für Nichtraucher. Für alle möchte ich auch ein Gericht bestellen, wir werden uns das Essen von Ihrem Menü auswählen.
Ich habe noch eine Frage – wir alle treffen uns nach längerer Zeit und wir möchten ein bischen plaudern und Spaß haben und es kann eine Weile dauern – wie lange können wir im Klub bleiben?
Ob alles in Ordnung ist, könnten Sie mir bitte die Reservation bestätigen?
Ich habe viele schöne Abende in Ihren Klub erlebt.

Herzliche Grüsse,
Patricia Vománková aus Tschechien










Jste členem školního divadelního spolku, který nacvičil divadelní hru v němčině. Váš učitel
německého jazyka vás požádal, abyste pozval/a partnerskou třídu v Německu na vaše
divadelní představení. Napište e-mail v rozsahu 60–70 slov, ve kterém:
· sdělíte, proč píšete;
· představíte divadelní hru (autor, žánr, téma apod.);
· uvedete, kdy a kde se představení koná a jak dlouho trvá;
· požádáte o sdělení, kolik žáků přijede.

E-MAIL NĚMECKY – VZOROVÉ VYPRACOVÁNÍ
(toto zadání se objevilo v ostrém termínu na jaře 2013):
Liebe Freunde,
Wir möchten sie auf unsere ausgezeichnete Darstellung einladen.
Es geht um ein Story aus dem Amerikanischen TV Serie „Game of Thrones“. Es findet in unserem Stadttheatre statt, am 22. Juni, um 20 Uhr und es dauert etwa 2 Stunden.
Könnten Sie uns bitte sagen, wie viele Studenten kommen werden?
Viele Grüsse und wir freuen uns auf sie,
Monika Čechová,
Studentin von 4.A Klasse

















Redakce německého studentského časopisu vyzvala své čtenáře, aby napsali článek osvé střední škole. Téma vás zaujalo, a tak jste se rozhodl/a na výzvu reagovat. Napište článek v rozsahu 120–150 slov, ve kterém:
· uvedete, proč jste si tuto školu vybral/a;
· popíšete školu (např. poloha, budova, studijní zaměření školy);
· napíšete, zda novým zájemcům o studium školu doporučujete, nebo
nedoporučujete;
· zdůvodníte, proč školu doporučujete, nebo nedoporučujete.

ČLÁNEK NĚMECKY VZOROVÉ VYPRACOVÁNÍ:
Gymnasium in Jablonec nad Nisou
Ich schreibe über dieses Gymnasium, weil ich diese Schule schon 8 Jahre besuche und ich möchte irgendwie sagen, wie ich das ganze Studium gern hatte und ich möchte diese Schule allen empfehlen.
Die Schule befindet sich in der Nähe von dem Zentrum, etwa 5 minuten. Es hat ein Hauptgebäude und einen neuen Sportplatz. Mann kann hier über allgemeine Wissenschafte, oder algemeinene Wischenschafte und Sport lernen.
Unseres Gymnasium kann ich jeden Studenten empfehlen, weil die Qualität des Studiums sehr hoch ist, und die Lehrer sind freundlich und können die Studenten für das Leben gut vorbereiten. Ich muss sagen, dass ich ein bischen traurig bin, dass mein Studium langsam zum Ende geht.
Wenn ihr das Gymnasium in Jablonec nad Nisou auswählen, werdet ihr hier schöne Jahre, wie ich, verbringen.


